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UN MUERTO RESUCITADO.

— Qe
B No se & quien dirigirme, si al Bo -
8 Win oficial eclesidstico del obixpado
8 CARTAGENA 6 al periddico La Paz,

¢ el suelto que este traslada en uno

Muel en el cualse dacuentade la lle-
K de nuestro Prelado 4 la ciudad
% Murcia CAPITAL Y CENTRO DE sU
%o ¥ punto de residencia de sn sl
& trasladada de la de Cartagena por
Yreve del Sumo Pontifice Nicolds IV
- ?i el ano 1231.

“No me ha sido dable hacerme del
q'Mwlcu det Bolelin que inserta tales
‘ﬂndeces, ¥ permitaseme la frase:no

M0zce otra que mas propiamente
Aeda espresar la ineportanidad,
£, delo que algunas de. aquellds
Bpacies tienen de falsus y gratuitas;
%i es que no puedo asegurarme de
Klogitimidad del traslado, ni tam-
i’?}.o de qu: La Paz sea una impos-
b{l‘a, de modo, que para no pecar
Eglli' de temerario tendré que acep-
B %las como encprnaciones del Bole-
g %, gustosameute probijadss por La
322, Lo que si me atreveria asegurar
que los caractéres de mayor tama

Mitlaalgunas delas palabrastrins-
tas son indudablemente suyas: la
Fozco; pero como la forma no al-
4 lo esencial de la cosa, oi los ti-
#3 cambian de significado porque
¥an grandes ni pequeiios, habremos
& aceptar que lo que dice La Paz es
_%mlsmo que dice el Boletin. A ano
; tra, pues, me dlrljo.

0 entraré aqui 4 impugnar, pues
_ s olta mismase impugoa, lode que
Arcia sea la capital'y conteo. de su
’ﬁ?w, por ser completamente agena
3la cuestion batallona que vueive &
@ar su descomuunal cabeza, como
g buho de los bosques; de la misma
t .7 0ora pudiera llamarse Cartagena
%ﬁ! de la Espafia cartaginenss: y

bien Metrdpohcml y eclesiastica,
asiento de primera citedra de
4 vastisima region, con campos
Orales de muchas legaas; pero lo
8 fuéy ha dejado de ser debe rele-
€ i la historia.
flis se dice tambien. que Murcia
bl punto de residencia. de la silla
Pl‘elado, y. gue esta fué traslada -
fle Cartagena por breve del sumo.

ico que aqui resulta de verdad;

- Ids que, como cuestion de gusto
Pesente solo una artitranedad 0o,
e durse en tan pequeﬁo covjun-
de palabras mayor nimero de
Yedades; porque nila silla, moral-
!lte hablando, hasido nuncatras-
ada, nj ha existido jamds tal bre-.
&1 tal Pontifice; ni en ¢! afioalu-

Wy

us Wtimos- mitieros; toidado de”

.Y bastardiilas con que Lo Paz i

Bifice Nicolds IV en ol afio 4231, |
ara delo de la residencia,quees lo-

dido habian secudido todavia, ni

Murcia oi Cartagena el yugo del aga
reng,
Yo pudiera aqui preguntar 4 los

autores de tales especies, que obispo -
era el que regis en el aiio 1231 la |
iglesia Cartaginense, y que fechalle-
va ese breve jsombra fantastical jes-
pirite impalpable que se agig’&nla 6 :
jempeQ%. ¢hece segun del lado nue.zo
B onde, en fin e! paradero de-

wiral;
ese documento tzn rebuscado.

Si no se tratara de un periddico
tan sério como el Boletin eclesidstico,
seria cosa de tomarlo 4 broma. Ea
cuanto 4 La Paz, no hay que estra-
narlo: suancianidad le ha llevado ya
al estremo de la leléz, yadmite cual
quier cosa.

Volviendo, pues al Boletin, yo
creo obrara con mejor acuerdo, si en
vez de darse 4 resucitar Lazaros, se
hubiera limitado & describir lisa y
itanamente [as precientes visitas pas-
torales, sin injerencias 4 fuerza de
mazo, bireticencias de tan mal gé-
nero, que no han de dar ni mas gle-
ria al Pastor ni mayor sabor de i4-
grimasg al sentimiento religioso: por
que si es que busca el esplendor de
lu Bitla, st es que quisre hacerlo mas
amuble 4 su rebato, con mayor ra-
zon debiera haber ucentuado los fi-

- pales de algunos parrafos del oficio
que el Ayantamiente de Alpers ha

dirigido al Prelade, uno de los cua-
les termina con las siguientes fra-
sesi..., al dignisimo Prelado que, por
dicha de sus diocesanos, rige y go-

bieruna la SanTa IaLusiA DE CaRrTA-

GENA;» y ¢l otro:... ¢y quiera el Al-
tisimo, segan lo pedimos, hacer du
raderos los afos de vuestro episco
pado en VUESTR4 AMANTISIMA Di6CE-
sis DE CARTAGENA. »

Yo lo v¢ el Boletin: por todas par-
tes le salen las protestas sl encuen-
tro de sus iusiones. Ya lo vé tam-
bien La Paz: la didcesis es AMANTIS
MA del Prelado de CARTAGENA,; Jlo en-
tiende bien? de CARTAGENA.

Desengahense los que otra cosa

sientan; si el obispado ha de valer,

ha de slgmﬁuar, ha de repreaentar
algo en el mundd, es preciso que
lleve el nombre de Cartagena

En conclusion: si el Boletin ha

querido usar de una broma, lo caal
repito aqui que no creo, pase por

- tai; sind; estd en el deber de dar al
- publico ia vopia del breve de tras-

lacion dela Silla episcopal, ‘queacep-

- ta y defiende; pues que en otro caso
- me queda el derecho de Degar su

exlstencla, ¥ sentar por conmgmen-
te, que es de todo punto falso cuan-
to 4dicho docamento atafie. Y si
despues de todo, lo que se busca es
otra.cosa, ya s¢ me tiene de nuevo
en el pulenque; y jviven los c¢ielos!

-que 1o he de ser yo seguramente el
que se retire vencido de Ia arens.’

MANUEL GonzaLgz)

e b s e |

VARIEDADES.
o _
—Le gustan 4 V. los versos?
—Generalmente, no. Y diré 4 V.

la'razou. Al leerlos me figuro la tor-
tara en que estaria sa antor al tener

‘que espresar un pensamiento preci-
sameunte validndose de pajghms Que.. ||

FIR "Ly |

: iy deafnoldirse 3 las exigencias de

I metrificacion.

—OQiga V. jtambien ha entrado el
sistema métricoen los versos?

~Hombre no. Metrificacion 6 ar-
te méirica ¢ versificacion es la arti-
ficiosa y constante distribucion de
aua obra en porcioncs simétricas de
determinadas dimensiones, Y ver-
S0 es una de estas mismas porciones
sugetas 4 ciertas medidas.

—Pucs no sabia yo que los ver-
s0s se edian, ni mas ol ménos que
si fueran fanegas de trigo,

—No loestiaiie, porque hay quien
escribe para el publico y tampoco lo
sabe, 6 al menos si lo sabe no lohace
por queno puede. Y he aqui porque
dige 4 V. que no me gustan los versos,
por que ,para gustarme es necesario
que sean hechos porhombres instrui
dos, deardiente imaginacion, de gran
memoria, de facil inspiracion, de
preclara inteligencia y muy conoce-
deres del. ienguam ea que. hablan 6
escriben.

Los que estas dotes poseen comu-
nica 4 sus obras una sencilléz
encantadora que aparenta como
que, facilmente y sin més esfuerzos
que si hablaran familiarmente eu
prosa, han brotado de su boca aque
llos renglones artificiosamente re-
cortadas. En una palabra; me gus-
tan los versos cuando son buenos. .

—Pues estosle han de gustar, 4V,
4 buen seguro, por que 1o son.

—Son seguros?

~—No: son buenos. Y tanto que
han merecido 1a aprobacion del mis-
misimo director del periédico don-
de serinsertan y ademas por que
estan heches por an maestro de es
cuela.

- —8ab: V. gue me pica la curiosi-
dad? Lea V. hombre: lea V. y diga-
nae, si le place, como se titula ese
papel. '

—Sa tilula Mefistdfeles. Periddico
semasal deinstruccion y recreo, con-
sagrado 4 las ciencias, al comercio,
a laindustria y 4 las arfes.

—Lea V. hombre, lea V. que le
escucho con atencion y con dusia,

~—Pues dice asl:

4 Discurriendo cierto din
- Sobre mt maligna syerts
trats de hacerme evidente
la verdad que discutia,
gPor gue entre si me decia®

—Hola! conque décimas tenemos?
Pero si mal no he oido en la f.are-
dondilla encuentro un defecto, y es
que las palabra suertey evidente no
80D consonantes sino asonantes.

—Pues 4 mi me parecen muy
bien-sonantes.

—Pues 4 mi muy malsonantes, y
sobre todo, eso de entre st me decia...
Quien esel que decia? El que habla.
Puesel pronombre si es 3.2 per-
sona gramatical,

Dlremos por ejemplo. —aYo dudo
A i, griemos By desconfiad de ti

mismo. Aquel estd enamorado de si
mismo,

Pero siga V.leyendo, que en esos
versos presumo encontrac muchas
lindezas por el estilo.

—Pues sigo leyendo:

Porque entre st me decia
he de ser tan desgraciado
© siempre juguete del hado
no siende la culps mia?

—0Oiga V. tampoco teago yo la cul -
pa de que ese seflor autor no haya
estudiado Retérica y Poética. Pero
deme V. ese papel que voy 4 lesrme-
los yo por evitar a4 V., trabujo y para

saber dounde rinden tan buen cuito &

la lengua de Uervantes.

—Tome V. hombre: que es V.mas
exlgel}tf, o

—No tanto como 4 V. sele figura,
ni al aator de los versiculos.

Ola!l conque es un periddico que
ge publica en la Union?

“Aqui veo una cosa queme admica. . -
"Dice el verso.

Mirad aquel infeliz \
nifio, que no tiene padre:
estd Uorando,y su madre

- su llanto no puede oir.
Salib d buscarl? e sustento
&y lo hallard? No sefior
es honrada y virtuosa
Y fué moddlo de esposa
odia la prosiitucion.......

~—Pues yo odio & los malos- pog -
tas. ,

—Me parece que es V. muy exa-
gerado. Yo veo que son unos varsos
muy bonites. y que dicen grandes
verdades,
saudo.

—~—Yole diré &4 V,; todo esto dicho
en prosa estaria muy bien, pero al
decirlo en verso hay que dar ai len-
guadje otra eatonacion, otra forma...,
otra manera de ser... pero escuche

V. esta tedondilla que es maestra,

Aquel desde que nacié
sufre el rigor de la suerte
adverse: y la muerte
mitigard su dolor. -
El tercer verso de. esta cuarteta
solo tiene siete ulabas ¥y si.me apura
V. seis.

Ademas el 1. @ yel &.° verso no. -

riman como debieran ¥ soloson con-
sonantes las palabras nacig y dolor.
Esto no estd admitido en los clasicos
y esta licencis que raya en libeptina-

ge se la toma el antor, segun veo
con harta frecuencia,

_En laconclesion veoque yase pres -

cindede toda regla; puesse mezclan
quintillas y una cuacteta queda in-
completa. Poro oiga V. el final, que
es bueno. Y dice asi:

[
Mediterréneo

porque es 10 que estd pa~



